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Eugen Drewermann:
sein Gesprich mit
Literaturen und Religionen

Eine Einleitung
Karl-Josef Kuschel

2019 hat Eugen Drewermann den Preis der Internationalen
Hermann Hesse Gesellschaft erhalten. Laut Praambel der Sat-
zung verleiht die Gesellschaft ihren Preis zur Bewahrung und
Forderung des Werkes und des geistigen Verméachtnisses von
Hermann Hesse und zur Verstarkung der Wirkung der Arbeit
der Gesellschaft in der Offentlichkeit, getragen von den
Hesse-Orten Calw, Gaienhofen und Montagnola. Der Preis
wird verliehen an Personen, die sich — ob wissenschaftlich,
journalistisch oder publizistisch — direkt um das Werk von
Hermann Hesse verdient gemacht haben oder die im Geiste
Hermann Hesses schriftstellerisch tétig sind oder sich im
Geiste Hermann Hesses auf nationaler oder internationaler
Ebene fiir den interkulturellen und interreligiésen Dialog ein-
gesetzt haben.

In der Tat ist ein unverwechselbarer Schwerpunkt von Hesses
Werk sein lebenslanges Bemiihen um einen Dialog der Kultu-
ren und Religionen gewesen. Das war schon im Elternhaus im
Schwarzwaldstadten Calw grundgelegt worden. Die Grofiel-
tern mitterlicherseits, Hermann und Julie Gundert, hatten
viele Jahre in Indien als protestantisch-pietistisch gepragte
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Missionare gewirkt, sein Vater, Johannes Hesse, ebenso seine
Mutter waren sogar in Indien geboren und aufgewachsen. Im
Elternhaus hatte Hesse schon als Kind zahlreiche »exotische«
Objekte aus Indien gesehen, die ihm diese fremde Welt sinn-
lich vor Augen gefiihrt hatten. Von der reichen Bibliothek sei-
nes Grofsivaters Hermann Gundert nicht zu reden, einem der
grofiten Sprachforscher seiner Zeit, der seine Missionstatig-
keit mit einem profunden kulturgeschichtlichen Wissen um
die betroffenen Menschen und einer tiberragenden Sprach-
kompetenz verbunden hatte. Sie liefs ihn zum Beispiel die
ganze Bibel in die Sprache eines stidwestindischen Volkes,
das Malayalam, iibersetzen und ein bis heute mafigebendes
English-Malayalam-Dictionary erstellen.

Viele, die um diese Hintergriinde wissen, fasziniert denn
auch bis heute das Phinomen des Gundert-Hesseschen »Calw«,
ohne das Hesses Entwicklung nicht zu verstehen ist. Ich
meine damit diese ungewohnliche Gleichzeitigkeit von Enge
und Weite, von Geschlossenheit und Offenheit, von kleiner
Welt und grofier Kultur, von exklusivem Glauben an Jesus
Christus und zugleich von Wissen um Buddha und Shiva. Da
ist in der Grofifamilie von Anfang an immer beides zugleich:
Pietistische Frommigkeit und die Prasenz indischer Religio-
nen, christliche Glaubenssicherheit und die weltreligiose
Weite Asiens, das klassische Gesangbuch sowie die traditio-
nelle Bibel, aber zugleich auch eine Fiille exotisch-faszinieren-
der Objekte, welche die Grofleltern und Eltern von ihrer
Missionstatigkeit aus Siidwest-Indien mitgebracht hatten:
Statuen, Kleider, Bilder, Lieder, Biicher. »Viele Welten, viele
Teile der Erde streckten Arme und Strahlen aus, und trafen
und kreuzten sich in unserm Haus«, wird Hesse spater schrei-
ben. »Hier wurde gebetet und in der Bibel gelesen, hier wurde
studiert und indische Philosophie getrieben, hier wurde viel
gute Musik gemacht, hier waren Buddha und Laotse bekannt,
Gaste kamen aus vielen Landern, den Hauch von Fremde
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und Ausland an den Kleidern, Arme wurden gespeist und
Feste gefeiert, Wissenschaft und Marchen wohnten nah
beisammen. «

Bei vielen Leserinnen und Lesern heute kommt denn auch
das Interesse fiir das Werk und die Auseinandersetzung mit
ihm nicht zuletzt aus der tiefen Uberzeugung, dass es in der
deutschsprachigen Literatur fiir die Forderung eines Dialogs
der Kulturen und Religionen keinen wichtigeren Autor gibt
als Hermann Hesse. Das betrifft seine intensive, auch existen-
ziell herausfordernde Beschaftigung mit religiosen Klassikern
wie den Upanishaden, insbesondere der Bhagavad-Gita, oder
mit kanonischen buddhistischen Schriften wie den Reden des
Buddha aus dem Pali-Kanon oder mit dem Grundbuch des
Taoismus, dem Laotse zugeschriebenen Taoteking. Und sie
reicht bis ins hohe Alter, in dem Hesse noch dem Zen-Bud-
dhismus begegnet. Seine Leser nimmt Hesse in seinen Dich-
tungen mit in diesen Prozess des interreligiosen Gesprachs
hinein. Das gilt insbesondere fiir zwei Schliisselwerke: der
»indischen Dichtung« unter dem Titel Siddhartha (1922) und
dem grofien Alterswerk Das Glasperlenspiel (1943).

Die Jury der Internationalen Hermann Hesse Gesellschaft
war der Uberzeugung, dass Eugen Drewermann, der Theo-
loge, Psychotherapeut und Schriftsteller, in hervorragender
Weise die beiden fiir die Preisvergabe mafigebenden Krite-
rien erfiillt. Drewermann hat sich seit Jahren 6ffentlich in Re-
den und Schriften um die Deutung und Aktualisierung des
Werkes von Hermann Hesse verdient gemacht. Insbesondere
sind Parallelen dieses unangepassten kritischen Theologen,
der den Konflikt mit der katholischen Amtskirche nicht ge-
scheut hat, zum Lebensweg Hesses deutlich erkennbar.
Drewermanns Buch zu Hesse von 1995 tragt nicht zuféllig
den Titel Das Individuelle gegen das Normierte verteidigen. Es
enthalt zwei Aufsdtze. Der eine geht auf den Gesamttitel ein,
der andere ist eine » Anndherung« an Hesses Roman Narzifs
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und Goldmund (1930) »aus psychoanalytischer Sicht«. Auch
ein 2017 gehaltener Vortrag verweist schon im Titel auf etwas
Programmatisches: »Hermann Hesse: Die Orientreise — Der
lange Weg zu sich selbst« (in: Hesse-Jahrbuch 10/2018). Er
stellt eine engagierte Auseinandersetzung vor allem mit Hes-
ses Buch Morgenlandfahrt (1932) dar, und zwar vor dem Hin-
tergrund der aktuellen Horrormeldungen, die uns heute bei-
nahe tagtdglich aus dem »Morgenland« erreichen. Alle
Dokumente, einschliefSlich der Reden bei der Preisverleihung
in Calw am 11. Mai 2019, werden mit dem hier vorgelegten
Buch — dank dem Engagement des Patmos-Verlags — einer
groBeren Offentlichkeit vorgelegt.

Eugen Drewermann ist von Hause aus katholischer Theologe.
Aber von Anfang seines Werkes an, seit seinem bahnbrechen-
den dreibandigen Werk Strukturen des Bisen (1977/78), steht er
im Dialog mit anderen anthropologisch relevanten Wissen-
schaften. Charakteristisch fiir ihn ist ein unermiidliches den-
kerisches Kreisen um Grundfragen des Menschen, um
Griinde und Abgriinde der menschlichen Seele, um offene
oder verborgene Spuren der Prasenz des »Gottlichen« in stan-
digem Dialog mit den Human- und Naturwissenschaften,
und zwar in einer Breite und Tiefe, fiir die es in der Theolo-
giegeschichte der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts nur we-
nige Beispiele gibt. Werke wie Psychoanalyse und Moraltheolo-
gie, ebenfalls in drei Banden (1984; Neuauflage 1992) oder
Tiefenpsychologie und Exegese, zwei Bande 1985, zeugen ebenso
davon wie Arbeiten zu Die moderne Biologie und die Frage nach
Gott (1999), Die moderne Neurologie und die Frage nach Gott
(2 Bande 2006/07) oder Bande mit Gesprachen etwa iiber Mo-
derne Kosmologie und Glaube (mit Jiirgen Hoeren, 2004).

Aber zugleich bleibt der Theologe als Christ immer auch
auf der Suche nach dem spezifisch, dem urspriinglich Christ-
lichen. Vom Dialog »ad extra« kehrt er immer wieder zu dem
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»ad intra« zuriick. Ein in vielen Biichern sich niederschlagen-
des leidenschaftliches Fragen nach dem Authentischen an der
Botschaft Jesu, dem Normativen und Mafigebenden, das ei-
nen kritischen Mafistab an die Hand gibt gegeniiber allem,
was kirchliche und gesellschaftliche Traditionen aus dieser
Botschaft gemacht haben. Hier, im Zusammenprall von zwei
Weisen, Christsein zu leben, ist der Grundkonflikt Eugen
Drewermanns nicht mit der Glaubensgemeinschaft Kirche,
wohl aber mit den in Traditionen und Hierarchien erstarrten
Hiitern von Recht und Dogma in der Kirche zu suchen. Jahre-
lang hat Eugen Drewermann auch als katholischer Priester
fiir die Freiheit in, nicht von der Kirche gestritten, bis ihm die
hierarchische Amtskirche mit Verboten und Verketzerungen
derart zusetzte, dass er, nur seinem Gewissen verpflichtet,
diese Form von Kirche in der Freiheit eines Christenmen-
schen hinter sich liefs. Was ihm die Chance eroffnete, noch
praziser und bohrender die urspriingliche christliche Bot-
schaft nicht nur kirchen-, sondern auch gesellschafts- und
wirtschaftskritisch zuzuspitzen.

Drewermanns kirchenkritisches, 900-seitiges Hauptwerk
Kleriker. Psychogramm eines Ideals von 1989, das seinerzeit eine
ebenso dringend notwendige wie leidenschaftlich-kontro-
verse Debatte provozierte, hat — angesichts der weltweiten
Missbrauchsskandale in der Katholischen Kleriker-Kirche —
nichts von seiner Bedeutung eingebiifst und ist soeben mit ei-
nem »aktuellen Vorwort« neu erschienen. Bleibende Giiltig-
keit haben auch seine leidenschaftlichen Reden wider den Krieg
(1991) im Gefolge der Goltkriege und sein Werk Kapital und
Christentum (2016/17) mit den drei Banden Geld, Gesellschaft
und Gewalt, Finanzkapitalismus und Von Krieg zu Frieden, Un-
tersuchungen im Kontext der skandalosen Finanz- und Ban-
kenkrise 2008/09, die in ihrer ethischen Dringlichkeit und ih-
rem 6konomischen Sachverstand in der ethisch-theologischen
Gegenwartstheologie ihresgleichen suchen.
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Was hat er nicht alles geschrieben, um die urspriingliche
Botschaft des Neuen Testamentes immer wieder neu zum
Leuchten zu bringen. Man vertiefe sich in seine umfangrei-
chen Kommentare und Exegesen zum Matthaus-, Markus-,
Lukas- und Johannesevangelium (1992 bis 2011) sowie zur
Apostelgeschichte (2011), man lese sein Jesus-Buch Jesus von
Nazareth — Bild eines Menschen (2008), man schaue sich an, wie
er grofie »Ketzer« der Kirchengeschichte zu verstehen sucht,
um ihre damals abgewiirgten und verurteilten Reformim-
pulse fiir heute aufzunehmen. Ich denke an Giordano Bruno
oder Der Spiegel des Unendlichen (1992) oder an Jan Hus im
Feuer: Impulse eines unbeugsamen Reformators (2015) und nicht
zuletzt an Luther wollte mehr — Uber den Reformator und seinen
Glauben (2016). Die Ketzer von einst werden bei Drewermann
zu Glaubenszeugen von heute, allesamt Figuren der Ge-
schichte, in denen sich der »verketzerte« Katholik Drewer-
mann immer wieder auch selber spiegelt.

Und nicht zu vergessen Eugen Drewermanns Arbeiten zur
Literatur. Dass er das Werk eines Dichters wie Hermann Hesse
fiir sein Denken fruchtbar gemacht hat, steht ebenfalls in ei-
nem grofleren werkgeschichtlichen Kontext. Ich meine damit
zum einen die schon frith im Werk vorgenommene Auslegung
von poetisch-narrativen Texten wie den Marchen, die Drewer-
mann mit der Kompetenz eines Tiefenpsychologen auszule-
gen versteht und dabei auf grofle Resonanz beim Publikum
stofit. Drewermann gelingt das Kunststiick, dass auch Er-
wachsene beginnen, die Botschaft der angeblichen Kinder-
marchen ernst zu nehmen, das heifst auf sich zu beziehen.
Marchen, fiir Erwachsene erschlossen.

Das beginnt bei ihm mit Biichern wie Das Midchen ohne
Hiinde. Grimms Mirchen tiefenpsychologisch gedeutet (1981) und
reicht bis zu Geschichten gelebter Menschlichkeit oder: Wie Gott
durch Grimm’sche Mirchen geht (2012) und Von Angst und ihrer
Bewiltigung. Grimms Mirchen tiefenpsychologisch —gedeutet
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(2018), von den zahlreichen Auslegungen einzelner Marchen
nicht zu reden. Drewermann hat schon friih ein Wissen da-
rum, dass es auflerhalb des normativen Schrifttums von Theo-
logie und Kirche eine Spur alter, weisheitlicher Erzahlliteratur
gibt, die nur deshalb im Volk weitergetragen, weitertiberlie-
fert worden ist, weil sich Menschen hier — was Lebensnihe
und sinnliche Anschauung angeht — in ihren elementaren
Wiinschen und Angsten, ihren alltdglichen Sehnsiichten und
Hoffnungen wiedererkennen. In den Marchen ist ein solches
Weisheitswissen gespeichert, und als Marchendeuter ist Eu-
gen Drewermann pradestiniert, ihre Botschaften auch fiir un-
sere Gegenwart freizulegen, weil zwar die Zeiten sich gedn-
dert haben, aber weniger die anthropologischen Konstanten
der conditio humana.

Ich meine zum Zweiten aber auch Drewermanns Monogra-
phien zu zwei Autoren der Weltliteratur, die neben seiner
Auseinandersetzung mit Hesse stehen: die Romane des Rus-
sen Fjodor Michailowitsch Dostojewski und das Hauptwerk
Moby Dick des Amerikaners Hermann Melville von 1851.
Drewermann hat beiden Autoren wichtige Studien gewidmet.
1998 legt er eine Sammlung von Vortragen zu Dostojewski als
»Dichter der Menschlichkeit« vor unter dem programmati-
schen, das Weltgerichtsszenario von Matthaus 25 aufnehmen-
den Titel Dass auch der Allerniedrigste mein Bruder sei. 2004 folgt
eine wahrhaft monumentale, 550 Seiten umfassende Unter-
suchung zu Melvilles Roman unter dem Titel Moby Dick oder
Vom Ungeheuren, ein Mensch zu sein.

In der theologischen Rezeption von Dostojewski steht
Drewermann in einer langeren Tradition. Ein katholischer
Theologe, Romano Guardini, hat schon 1933 ein Buch iiber »die
religiose Existenz« in Dostojewskis groflen Romanen vorge-
legt. Vor allem aber haben die Vertreter einer »Theologie der
Krise« nach dem Ersten Weltkrieg, namentlich Karl Barth und
Eduard Thurneysen, sich fiir ihre programmatische Kritik am
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herrschenden Kulturprotestantismus ihrer Zeit nicht nur auf
die unangepasste, unzeitgemafle Theologie des Danen Soren
Kierkegaard berufen, sondern auch auf Dostojewskis radikale
Christusnachfolge im Zeitalter von traditionserstarrtem
Staatskirchentum zur Rechten und intellektuellem Nihilis-
mus zur Linken. Kein Zufall, dass Drewermann schon im
Vorwort zu seinem Dostojewski-Buch Kierkegaard und Dos-
tojewski zugleich erwdahnt. »Glauben«, schreibt er, »das ist
durch Verzweiflung vermittelte Unmittelbarkeit, meinte der
danische Religionsphilosoph. Alle Romane und Erzdhlungen
des russischen Dichters sind wie ein Beleg fiir die Richtigkeit
dieser These, nur dass Dostojewski in lebendigen Schicksalen
zeigt, was Kierkegaard in begrifflicher Klarheit darzulegen
versucht hat. Beide hinterlassen deshalb eine recht unter-
schiedliche Wirkung. Je langer man Kierkegaard liest, desto
spiirbarer wird die Gewissheit, kein >Christ« in seinem Sinne
zu sein; je langer man Dostojewski liest, desto spiirbarer wird
die Gewissheit, tiberhaupt nur als >Christ« ein Mensch sein zu
konnen. Kierkegaards Bemiihen war es, die Herde der Kir-
chenfrommen allererst in jene Bestiirzung zu setzen, aus wel-
cher allein eine tiefere Form des Vertrauens zu retten vermag;
Dostojewski sah allerorten Verzweifelte, und alles, was er
schrieb, war wie ein Werben um Einlass fiir gerade diese
Verlorenen.«

Was Melvilles Moby Dick betrifft, so kenne ich keine ein-
zige Untersuchung in deutscher Sprache, die je das theologi-
sche Gesprach mit diesem Roman gesucht und gefiihrt hatte.
Es mag an der diisteren Radikalitdt des Welt- und Menschen-
bildes dieses Romans liegen, daran, dass Melville seine Leser
mit der Geschichte eines buchstablich hollischen, mafilosen
Hasses konfrontiert, der am Ende alles mit in den Abgrund
reifst. Erzahlt wird die Geschichte des Kapitans eines Walfan-
gerschiffes namens Ahab, der vor Jahren bei der Konfronta-
tion mit einem gewaltigen Tier, dem Weifilen Wal, ein Bein
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verlor und der jetzt als Verkriippelt-Traumatisierter alles in
Bewegung setzt, um sich an diesem Untier fiir alle Schmach,
alle Krankung und alles Leiden zu rachen. Dabei erzahlt Mel-
ville nicht nur vom Seelenleben dieses Einzelnen, er ver-
schmilzt vielmehr Individualpsychologie mit Massenpsycho-
logie, und zwar durch die »Darstellung der kollektiven
Verfiihrbarkeit der Menge durch den Wahn ihres Fiihrersc,
wie Drewermann unter Verweis auf die Mannschaft des Schif-
fes schreibt, die Ahab immer wieder folgt und am Ende von
ihm mit in den Untergang gerissen wird.

»Was geschieht in Ahab, wenn der Schmerz seines ver-
kriippelten Daseins ihn rasend macht bis zum Irrsinn, und
was geschieht mit seiner Mannschaft, die sich ihm unterwirft
bis zur Ununterscheidbarkeit?« Diese vom Roman aufgewor-
fenen Fragen will Drewermann klédren, wie er in der Einlei-
tung zu seinem Buch schreibt. Und genau deshalb lasst er sich
als Theologe und Psychotherapeut auf diesen wahrhaft gi-
gantischen und zugleich sperrigen und abgriindigen Roman
ein: »Was fiir eine irrsinnige Welt, fragte ich mich intuitiv bei
seiner ersten Lektiire, in der Menschen sich selbst und andere
derartig qualen? Was aber heifst schon Irrsinn, wenn er in
nichts anderem besteht als in dem Sinn fiir die tiefe Verletz-
barkeit und Verletztheit leidender Menschen, als in der wi-
derwilligen oder doch unfreiwilligen Bosheit der Kreaturen,
die oft so ganz anders sind, als sie erscheinen? Und was vor
allem treibt einen Menschen wie Ahab in einen solchen Wahn,
durch Jagd und Tod, durch Krieg und Zerstérung dem Guten
dienen zu konnen? Woher stammt, parallel dazu, die Bereit-
schaft der stets Willigen, dass sie immer von neuem wider
alles bessere Wissen und Begreifen sich in diesen Mahlstrom
aus Illusionen und Projektionen hineinziehen zu lassen.«

Als Theologe und Tiefenpsychologe kenne er, Drewer-
mann, aufler den Romanen Dostojewskis »kein Buch, das in
solche Tiefen loten wiirde, wie eben Hermann Melvilles
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>Moby Dick««. »Schwer vorstellbar« sei es von daher, wie es
fiir einen christlichen Theologen, der trotz allem an die »Erlo-
sung« des Menschen zu glauben versuche, »eine grofsere und
lohnendere Herausforderung geben konnte als alles, was er
als >Rettung aus Gnade« versteht (Rom 3, 22-24), an einer Ge-
stalt wie Melvilles Kapitan Ahab und seiner Mannschaft an
Bord der Pequod auf echt oder unecht durchzuprobieren.«
Will sagen: Romane der Weltliteratur, die wie Moby Dick gna-
denlose Abgriinde ausleuchten, werden bei einem Leser wie
Drewermann zu Testfdllen fiir die Haltbarkeit und Glaub-
wiirdigkeit einer christlichen Rede von Gnade. Diese Rede
hélt einer hier geschilderten Tiefe stand oder sie verbrennt.
Volker Michels hat deshalb in seiner Laudatio (im vorliegenden
Band S. 25-34) auf den Hesse-Preistrager Drewermann mit
Recht darauf verwiesen: »Wie fiir Sigmund Freud sind auch
fiir ihn die Dichter die ergiebigsten Menschenkenner. Thr Wis-
sen um die Abgriinde und Mdglichkeiten seelischer Vorgange
ist fiir ihn vertrauenswiirdiger als alle Definitionen im Fach-
jargon der Wissenschaften. So scheint ihm auch Jesus eher ein
Dichter zu sein, weil er in Gleichnisse gebracht, gelebt und
den Preis erduldet hat fiir das, was er vertrat.«

Eugen Drewermann als Leser im Gesprach mit Literaten
und Literaturen: Das ist ein weitgehend noch unerforschtes
Gebiet bei Analyse und Rezeption seines umfangreichen Wer-
kes. Dabei hat er selber Eindrucksvolles iiber sich als Leser
eines »wirklichen Werks der Weltliteratur« geschrieben, eben-
falls zur Einleitung seiner Studie zu Melvilles Roman. Man
habe ein solches Werk »niemals >ausgelesen«, schreibt er,
man werde zu ihm gefiihrt »wie von raumem Wind, der tibers
Heck von Achtern« hereinfalle oder man werde »getrieben
wie von dem Stof3 einer jah hereinbrechenden Bo« oder man
werde »geleitet wie von einer steifen Brise«. Es sei dazu nicht
erforderlich, dass man jedes Buch tatsachlich wieder und wie-
der lese, auszugsweise, an manchen Tagen, vielleicht, es bilde
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lediglich »einen Teil der alltdglichen Atemluft«, es gehore
ganz einfach zum Bestand der Atmosphére, mit der man sich
austausche, es hore die »innere Auseinandersetzung, einmal
begonnen, niemals mehr auf«. Und es begonnen, fahrt
Drewermann fort, »einmal von der dunklen Magie der Mel-
villeschen Prosa gefangen genommen, zugleich auch die Ge-
stalten und Gedanken der anderen Romane und Erzdhlungen
ein ebenso stilles wie stetes Gesprach mit dem Leser«. Und all
diese Gestalten in diesem Werk wiirden »ringen und reden
miteinander«, sich austauschen, ineinander verwandeln, wi-
derlegen oder wechselseitig kommentieren, denn Melville
habe geschrieben: alle vorhandenen Werke der Literatur seien
»miteinander verbiindet« und all die grofien Biicher dieser
Welt seien »nur die verstiimmelten vorausgeworfenen Schat-
ten unsichtbarer, auf ewig korperloser Bilder in der Seele ...;
so dass sie nur die Spiegel« seien, »die uns unser Ureigenes
verzerrt widerspiegeln«.

Selten hat man ein solch profundes Lob der Literatur gele-
sen, im Blick auf die innere Polyphonie eines Werkes und das
duflere Gesprach, das unter Lesern angestofSen wird. Solche
Satze sind mehr als nur eine brillante Analyse der Eigenge-
setzlichkeit und Vielbeziiglichkeit grofSer Literatur, sie sind
ein Liebesbekenntnis zur Sprache, zur seelischen Tiefe und
Kommunikationskraft grofier Dichtungen. Ich kenne keinen
Vertreter der Gegenwartstheologie, der sich offentlich derart
als leidenschaftlicher Leser literarischer Kunstwerke »geou-
tet« hatte. Und nur wenige, die sich wie Drewermann mit ei-
ner strengen Liebe zu den Details tiber mehr als 500 Seiten auf
einen der grofiten Romane der Weltliteratur eingelassen
hétten.

Mit derselben Sensibilitat hat Eugen Drewermann auch
das Werk von Hermann Hesse gelesen. Was in der russischen
Literatur ihm Dostojewski und in der amerikanischen Her-
mann Melville ist, ist ihm in der deutschsprachigen Literatur
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Hermann Hesse. Die Parallelen und Affinitaten dieses Dich-
ters zu Drewermanns Lebenswerk und Lebensweg sind denn
auch mit Handen zu greifen. Volker Michels hat dazu in sei-
ner Laudatio Erhellendes zu sagen. Aus meiner Sicht sind es
vor allem drei Momente der Verbindung der beiden Perso-
nen: Zum einen ist es der Kampf gegen den Gehorsamszwang
gegeniiber Traditionen und Autorititen und das Ringen um
einen eigenen, unverwechselbaren Weg, der in jeder Entwick-
lungsgeschichte eines Menschen angelegt ist: der »ewige«
Kampf des »Ich« gegen das »Wir«, des Individuellen gegen
das Normierte, des Einzelnen gegen das Kollektiv, sei es reli-
gios-kirchlicher oder politisch-parteilicher Pragung. Kurz:
der Kampf gegen die Fremdbestimmtheit im Namen des po-
sitiv verstandenen »Eigensinns«, um ein Schliisselwort von
Hesse aufzunehmen.

»Auf den Pfaden personlicher Vermenschlichung, so Dre-
wermann denn auch zu Beginn seines Hesse-Buches, stehe
uns »Hermann Hesse wie kein anderer Dichter deutscher
Sprache« zur Seite. Und in dem, was er an dieser Stelle hinzu-
fiigt, klingt die bittere Konfliktgeschichte des gelernten Ka-
tholiken und ordinierten Priesters mit dem klerikalen Pader-
borner Milieu an: » An seiner [Hesses] Person l&sst sich lernen,
was als blofde Formel, als reines Gebot, als sittliches Vorbild
nicht lehrbar noch lernbar sein kann: dass sich nichts mehr
lohnt auf Erden, als gegen alles Verdrehen, Missverstehen
und Verleumden, gegen alles Verehren, Verkldren und Ver-
markten den Weg nach innen zu gehen und den Bau der Per-
sonlichkeit niemals abzubrechen. Pdidagogisch, psychologisch,
politisch, moralisch, religios — in fiinf Bereichen mindestens hat
er [Hesse], der Biicher nur schrieb, um lebendig zu sein, und
Biicher nur rezensierte, wie man Kranken Medikamente emp-
fiehlt, in den Auseinandersetzungen seines Lebens etwas Ex-
emplarisches durchlitten und erstritten, das unwiderleglich
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und kostbar ist: das Recht und die Rechtfertigung, ein Indivi-
duum zu sein.«

Zum Zweiten haben sowohl Hesse wie Drewermann tief-
greifende Erfahrungen mit der Tiefenpsychologie gemacht,
Hesse als Patient, Drewermann als Therapeut. Hesse hatte in
der schwersten Krise seines Lebens, mitten im Ersten Welt-
krieg, ab 1916 therapeutische Behandlung bei einem Schiiler
von C. G. Jung gesucht und gefunden, bei Dr. Bernhard Lang in
Luzern. Sie hatten sich {iber drei Jahre hingezogen und ein-
schneidende Konsequenzen gehabt, personlich und litera-
risch. Der Neuaufbruch im Hesse-Werk, der Bruch mit seiner
bisherigen Art zu schreiben, ist ohne die Erfahrungen mit der
Tiefenpsychologie undenkbar: ohne den hier gewonnenen
Mut, Blicke in die Abgriinde der eigenen Seele und gleichzei-
tig »Blicke ins Chaos« einer durch das Massensterben des
Krieges vergifteten Epoche zu riskieren. Vom Roman Demian
(1917) angefangen tiber die Erzahlungen Klein und Wagner
und Klingsors letzter Sommer (beide 1919) bis hin zum Roman
Narziss und Goldmund (1930) sind bei der Zeichnung der Figu-
ren und der Struktur der Konflikte Einfliisse der Tiefenpsy-
chologie bei Hesse nicht nur unverkennbar, sondern direkt
gewollt. Drewermann umgekehrt hat nach seinem Studium
der Philosophie in Miinster, seinem Theologiestudium und
seiner Priesterweihe in Paderborn sich schon Ende der 1960er-
Jahre im Fachklinikum Tiefenbrunn bei Gottingen in Tiefen-
psychologie ausbilden lassen und anschlieflend auch als The-
rapeut gearbeitet. Kein Zufall also, dass er sich bisher am
intensivsten mit demjenigen Roman Hesses beschiftigt hat, in
dem dieser sich mit den Vater-Mutter-Dualismen auseinan-
dergesetzt hat, wie man sie aus der Odipus—Theorie Sigmund
Freuds und der Archetypenlehre C. G. Jungs kennt: der eine
»Held«, Narzif3, verkorpert den méannlichen, vaterlichen Weg,
Goldmund den miitterlichen. Einzelheiten nachzulesen in
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dem hier gedruckten Text von Drewermann zu Narzif§ und
Goldmund.

Parallelen zwischen beiden Werken zum Dritten auch bei
der Auseinandersetzung mit nichtchristlichen Religionen.
Hesse war schon in seinem Elternhaus, ich sagte es eingangs,
mit der Existenz von grofien Weltreligionen wie Hinduismus
und Buddhismus bekannt geworden und hatte, erwachsen
geworden, Stiick fiir Stiick die klassischen Schriften studiert,
die noch vor dem Ersten Weltkrieg in deutschsprachigen
Ubersetzungen vorgelegen hatten: die Upanishaden, iibertra-
gen von Paul Deussen, die Gita, verdeutscht von Franz Hart-
mann, die Reden des Buddha, aus dem Pali-Kanon erstmals
tibersetzt von Karl Eugen Neumann, die taoistischen Klassi-
ker wie Laotses Taoteking und Dschuang Dsis Das wahre Buch
vom siidlichen Bliitenland, vorgelegt von dem deutschen Sino-
logen Richard Wilhelm. Wie ein Stein, ins Wasser geworfen,
immer grofiere Kreise ausbildet, so erweiterte sich Kreis fiir
Kreis Hesses Auseinandersetzung mit den grofien Uberliefe-
rungen Asiens: Zuerst — unter dem Einfluss der Philosophie
Arthur Schopenhauers - die Atman-Brahman-Lehre der
Upanishaden, Ausdruck der »Nicht-Zweiheit«, des Advai-
ta-Vedanta, einer indischen Einheitsphilosophie nach der Zeit
der Veden (Vedanta = Ende des Veda), dann eine bis ins Aske-
tisch-Korperliche gehende spirituelle Praxis in der Nachfolge
Buddhas, die dann in Siddhartha kritisch diskutiert, abgelehnt
und durch die Yin-Yang-Polaritdt des Taoismus ersetzt wird.
An die Stelle Buddhas tritt bei Hesse die Liebe zu Laotse. Und
schliefSlich im hohen Alter noch die Beschdftigung mit
dem Zen-Buddhismus, ausgelést durch die Ubertragungen
zen-buddhistischer kanonischer Texte durch einen Vetter
Hesses, den Japanologen Wilhelm Gundert. Alles in allem eine
lebenslange Suche Hesses nach Ausdrucksformen des Gottli-
chen in vielen Gestalten der Weltkulturen. Auch hier suchte
Hesse, wie im Individuellen so im Religiosen, ohne falsche
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Glaubensvermischung einen ganz eigenen, lebbaren spiritu-
ellen Weg. Einzelheiten nachzulesen in meiner Studie »Im
Fluss der Dinge« (2018).

Ahnlich der Prozess bei Eugen Drewermann. Am 18. Au-
gust 1991 war es in Ziirich zu einem oOffentlichen Dialog mit
dem XIV. Dalai Lama, dem Oberhaupt des Tibetischen Bud-
dhismus, gekommen, dokumentiert in dem 1992 gemeinsam
vorgelegten Buch Der Weg des Herzens. Drewermann gibt hier
erstmals freimiitig Einblicke in seine Hinwendung auch zum
Buddhismus. Gewiss nicht zuféllig in der Zeit 1991/92, in der
ihm der Hierarch von Paderborn, Degenhardt ist sein Name,
die kirchliche Lehrerlaubnis und die gottesdienstliche Pre-
digtbefugnis entziehen wird. Christentum und Buddhismus.
Liebe ist stirker als Gewalt heifit das von Drewermann verfasste
Kapitel, in dem er offentlich sogar von seiner »Bekehrung
zum Buddhismus« spricht und diese »Bekehrung« auf das 16.
Lebensjahr zuriickdatiert, auf 1956 also. Inmitten der katholi-
schen Kirche habe es damals niemanden gegeben, der »auch
nur ein Problem darin gesehen« hitte, »dass diese Welt so
blutig und so roh« sei »wie der Schlachthof von Paris«. Sie
hatten »Gottes Willen sich erfiillen« gesehen »in dem Massen-
elend der Tiere« und hétten selbst »einen Atomkrieg gegen
Rotchina oder Sowjetrussland« als einen moglichen » Ausweis
des Gerechtigkeitswillens Gottes« betrachtet.

Abgestofien von dieser Art »Glauben« fillt dem jungen
Drewermann eine Auswahl von Schriften des Philosophen
Arthur Schopenhauer in die Hande, der wie kein anderer seiner
Zeitgenossen sich fiir die Geistigkeit Indiens geoffnet und
insbesondere das Mitleidsethos des Buddhismus ins Zentrum
seiner philosophischen Ethik gestellt hatte, ein Ethos, das
auch die Welt der Tiere umgreift. Auch Hesses erste Bekannt-
schaft mit dem Buddhismus geht auf Schopenhauer zurtick,
einen der ersten europdischen Denker, der eine jahrhunderte-
lang verfestigte Euro- und Anthropozentrik in Welt- und
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Menschenbild tiberwunden hatte. Es sei, so Drewermann, das
»erste Mal« gewesen, dass er »die Beseitigung bestimmter
Gottesbilder als eine innere Befreiung« empfunden habe. Jetzt
beginnt er, einer Weltsicht dankbar zu sein, »in deren Mittel-
punkt die Frage nach der Erlosung vom Leid der Kreaturen
und dem kreatiirlichen Leiden« steht. Bei der es nicht um »ein
Biindel von Vorschriften iiber die Menschen« geht, wohl aber
um »grundgiitiges Mitleid mit aller Kreatur« und deren Kern-
frage ist: »Wie befreit man die leidenden Kreaturen von den
Bedingungen der Existenz selber«.

So sei »der Weg zur Lehre des Siddharta Gautama Bud-
dha« nicht mehr weit gewesen, berichtet Drewermann, und
die Figur des Buddha habe auf ihn einen »iiberwaltigenden
Eindruck« gemacht. Drewermann wortlich: »Hier war es er-
laubt nicht nur, hier war es ein selbstverstandliches Gebot,
universelles Mitleid und universelles Wohlwollen zu hegen
gegeniiber allen Lebewesen! Hier gab es eine Kultur des
Nichtverletzens, des ahimsa, der Gewaltlosigkeit. Endlich be-
gegnete ich einer Kultur, die nicht an den Randern bestimm-
ter Anweisungen, sondern in ihrem Zentrum den Gedanken
und das Handlungsprinzip des ahimsa pflegt, des Nichtverlet-
zens, Tieren gegeniiber, Menschen gegentiiber, eine Gewaltlo-
sigkeit, die den Worten nach auch in der Bergpredigt betont
wird, aber nie wirklich die christlich-abendlandische Kultur
bestimmt hat.« Ja, Eugen Drewermann bekennt offen, ange-
sichts dieser Einsichten — ganz wie ein Buddhist — seine »Zu-
flucht zum Buddha« und zum »dharma, zu seiner Lehre« ge-
nommen und nur beim dritten Element gezdgert zu haben,
das fiir Buddhisten konsequenterweise dazugehort: die »Zu-
flucht zum sangha«, zur buddhistischen Gemeinschaft. Wa-
rum? Einzig aus der Uberzeugung, dass es »fast gleichgiiltig«
sei, »welcher Religionsform jemand duferlich zugehort, wenn
er denn sie nur lebt«.
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Und die tiefgreifenden Unterschiede zwischen Buddhis-
mus (in welcher Form auch immer) und dem Christentum (in
welcher Konfession auch immer) im Gottes- und Menschen-
bild? Das zu klédren ist Drewermann an dieser Stelle nicht
wichtig. Was er vermitteln will, spitzt er gezielt und provoka-
tiv mit den Satzen zu: »Wir, die wir uns Christen nennen,
miissen weit buddhistischer werden, um christlicher zu sein.
Das Umgekehrte mag ich aus eigener Erfahrung so nicht sa-
gen. Ich hege freilich die Vermutung, dass es auch stimmt und
jedenfalls im Sinn des Dalai Lama gesprochen ist: Man miisste
christlicher sein, um noch besser Buddhist zu werden.« Und
dann geht Eugen Drewermann in seinem Buch zur Auslegung
des »Vater unser« und der »Bergpredigt« tiber. Am 4. August
2005 wird es in Ziirich zu einem zweiten Offentlichen Aus-
tausch mit dem Dalai Lama kommen. Einzelheiten nachzule-
sen in der Drewermann-Biographie von Matthias Beier (2017).

Eugen Drewermann und seine Gesprache mit Literaturen
und Religionen: Wie nur wenige Intellektuelle heute im
deutschsprachigen Raum hat er diese Gesprache auch im
Geiste Hermann Hesses gefiihrt. Die Internationale Hermann
Hesse Gesellschaft hat deshalb aus voller Uberzeugung 2019
ihren Preis Eugen Drewermann verliehen: einer unverwech-
selbaren Personlichkeit, einem intellektuellen und spirituel-
len Geist mit universalem Horizont und einem homme de let-
tres von hohen Graden.
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